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ABSTRAK 

 
Nama   : Annastasya F. Monika 

NIM  : 2015110246 

Program Studi : Sastra Jepang (S1) 

Judul : Makna dan Penggunaan Partikel Wa dan Ga dalam Kalimat 

Adjektiva pada Ragam Bahasa Tulis (Koran) 

Penelitian ini membahas mengenai penggunaan partikel wa dan ga dalam 

kalimat adjektiva dengan menggunakan data berupa ragam tulis koran yang 

diperoleh dari korpus online. Dalam penelitian ini, penulis mencari tahu 

pengaplikasian penggunaan partikel wa sebagai Tematik dan Kontrastif, serta 

penggunaan partikel ga sebagai Deskriptif dan Pelengkap (Exhaustive-listing). 

Metode yang digunakan adalah metode deskriptif kualitatif, yaitu metode 

pengumpulan data berupa kalimat bahasa Jepang ragam bahasa tulis (koran) dari 

korpus online (BCCWJ). Sebagai hasil dari penelitian ini, penulis menyimpulkan 

bahwa dalam penggunaan partikel wa, jenis kata sifat hanya berpengaruh dalam 

menentukan kalimat bertopik dan kalimat tidak bertopik namun tidak berarti 

menentukan penggunaannya sebagai Tematik atau Kontrastif. Sedangkan pada 

penggunaan partikel ga penulis menemukan teori yang mengatakan bahwa 

penggunaan partikel ga dalam kalimat adjektiva adalah cenderung sebagai 

Pelengkap, dan berdasarkan hasil analisis data, hal tersebut berlaku pada jenis kata 

sifat intransitif, sedangkan pada jenis kata sifat transitif, partikel ga hanya bekerja 

sebagai Penanda Objek (object-marking). 

Kata kunci : partikel wa, partikel ga, kata sifat intransitif, kata sifat transitif 
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概要 

 
名前  : アンナスタシャフリダモニカ 

学生番号 : 2015110246 

学部  : 日本文学(S1) 

卒論題名 : 日本語書き言葉（新聞）における形容詞節と共に用いられ

る「は」と「が」の意味と用法 

本研究では、オンラインコーパス（BCCWJ）で収取した日本語の書き

言葉（新聞）を用いて、形容詞文における「は」と「が」の用法について

分析を行った。本研究には、「話題」と「対照」を表す「は」と「中立叙

述」と「総記」を表す「が」の用法に付いて、明らかにすることである。

本研究は質的研究であり、オンラインコーパス(BCCWJ)から収集した新聞

に書かれている書き言葉を用いた。分析の結果から、「は」の用法におい

て、形容詞の種類は文章にトピックが付いているのか、付いていないのか

を定める時に影響を与えているが、「話題」の用法なのか「対照」の用法

なのかに関して決めることができないということが分かった。一方、「形

容詞文に付いている「が」は、「総記」を表すという傾向にあり、自動詞

的な形容詞にあることである。なお、他動詞的な形容詞の場合、文章の対

象のマーカーとして働くということが分かった。 

 

 

キーワード ：「は」、「が」、自動形容詞、他動形容詞 
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